Porownanie tltumaczen Rodzaju 30:23

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny I poczeta, 1 urodzita syna, 1 powiedziala:
dostowny Zdjat Bog (ze mnie) moja hanbe.

SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki Zaszka ona w cigze i urodzita syna. Bog zdjat
literacki ze mnie moja hanb¢ — powiedziata.

UBG'I8 | Przekfad Uwspolcze$niona Biblia Poczeta wige 1 urodzita syna, 1 powiedziala:
literacki Gdanska Bog zabrat moja hanbg.

BG Przektad Biblia Gdanska Tedy poczawszy porodzita syna, i rzekla:
literacki Odjal Bog zelzywos¢ mojg.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Ktora poczeta i porodzita syna, mowiac:
literacki Odjat Bog zelzywos¢ moje.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Gdy wigc poczeta i1 urodzila syna, rzekia:
literacki Zdjat Bog ze mnie hanbe!

BW Przektad Biblia Warszawska Poczgta wige 1 urodzita syna, i rzekla: Zdjat
literacki Bog hanbe moja.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Poczeta wige, urodzita syna i powiedziala:
literacki Bog zdjat ze mnie hanbe.

PAU Przektad Biblia Paulistow Poczeta wigc i urodzita syna. I méwita: ,,Bog
literacki zdjat ze mnie hanbg”.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Poczeta wigc 1 porodzita syna. I rzekla: ”Bog
literacki zdjat ze mnie niestawe”.

PEC Przektad Tora Pardes Lauder zaszta w cigzg, urodzita syna i powiedziata:
literacki Usungt B6g moje upokorzenie.

TUB Przektad bi6mnis. HoBwuii nepexinan YBT 1 3agaBmm, nopoauia SAkoBy cuna. Ckazania
literacki Padaina Typkonska e Paxuib: bor miit BigHsIB 00Uy,

NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Wiec poczela, urodzita syna 1 powiedziata:
dynamiczny Bog zdjat moja hanbg.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata I stata si¢ brzemienna, i urodzila syna.
dynamiczny Woéweczas rzekta: ”Bdg usunat moja hanbe!”
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